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Atti parlamentari dell'Assemblea Parlamentare

Debate under urgent procedure: Women's rights in Europe – Progress and 
challenges / Débat selon la procédure d'urgence : Les droits des femmes en Europe 
– Avancées et défis

Mr Francesco VERDUCCI (Italy, SOC): Quando avanzano i diritti delle donne è tutta la società ad avanzare, 
quando regrediscono, tutti noi collettivamente regrediamo.

L'emancipazione femminile è una forza dirompente e rivoluzionaria di cambiamento: è una trasformazione 
culturale profonda della mentalità, del modo di essere di una società e per questo è così importante e incisiva. 
Per questo è capace di scardinare pregiudizi e stereotipi retaggio di un dominio maschile feudale, mai 
sconfitto del tutto, e che oggi, nel tempo di crisi che viviamo, riemerge spesso in maniera feroce.

I femminicidi non sono mai solo un fatto di cronaca: sono l'emblema malato di un rigurgito reazionario che 
vuole ricacciare ai margini della società l'universo femminile, la sua portata di libertà, di autodeterminazione.

In Europa 50 milioni di donne subiscono violenza a casa, sul lavoro, in pubblico. Le donne sono le prime 
vittime sul web dei discorsi d'istigazione all'odio, che sono una forma di discriminazione pesantissima. E c'è, 
in molti Paesi, un regresso della linea dei diritti delle donne: nel lavoro, nelle retribuzioni, negli spazi della vita 
quotidiana, conquiste di decenni sono sotto attacco. C'è soprattutto, Presidente, un'offensiva politica ed 
ideologica contro il concetto stesso di emancipazione femminile.

L'amministrazione Trump, a capo di quella che era una grande democrazia, ha cancellato con ordine 
esecutivo da tutti i suoi documenti parole come "femminismo", "eguaglianza di genere" e, appunto, 
"emancipazione femminile". Se una cosa non può essere più nominata, è perché la si vuole cancellare, 
annientare.

Tutte le donne che erano a capo dei programmi sui diritti del Governo federale degli Stati Uniti sono state 
licenziate. È stato cancellato il programma per il contrasto alla discriminazione di genere nei luoghi di 
lavoro. Sono stati cancellati i programmi per i diritti sessuali e riproduttivi di milioni di donne e ragazze.

E tutto questo avrà conseguenze devastanti: saranno le donne più deboli e più povere a pagarne il prezzo.

E allora sì, Presidente, è urgente che la nostra Assemblea oggi prenda posizione e ringrazio Petra BAYR e la 
Commissione Uguaglianza per questo rapporto.

È urgente continuare a lavorare con le Nazioni Unite, con le associazioni, con tutti i Parlamenti per non 
tornare indietro.
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Ho sempre pensato che nel pensiero femminile, quello che chiamiamo il pensiero della differenza, ci sia il 
nucleo del nostro Umanesimo.

E oggi che tutto questo è minacciato, è tempo di nuova consapevolezza e di nuove battaglie.

Grazie, Presidente.
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